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Novomesto 3. januarja 1918.

Letnik XXXIV.

DOLENJSKE NOVICE

Dolenjske Noviee izhajajo vsak detrtek: ako
Je ta dan praznik, dan poprej.

|

Cena jim je za celo leto & K, za pol leta 2°50 K. Naroénina
za Nem¢ijo, Bosno in druge evrepske diZave znaSa 550 K, za Ameriko 6:50 K.
List in oglasi se pladujejo naprej.

o

Vse dopise, naroénino in oznanila @
sprejema tiskarna J. Krajee nasl. :

Novo lefo 1918.
3. letnik Dolenj. Novic.

Mnogo, mnogo nasih cenjenih naroé-
nikov in ditateljev, ki so pred letom e
sprejemali novoletna voSéila, stoji danes
dale¢ od doma na tem ali onem bojiséu.
Marsikdo izmed njih pa je Ze umnl junaske
snti za domovino ter spi v tuji zemlji
smrtni sen, iz katerega ga prebudi Se-le
poslednji dan k novemu vstajenju.

Prve nafe novoletne &estitke ob za-
Cetku 34. letnika Dol. Novie veljajo nasim
vojakom-odjemalcem in bralcem na bojiséu.
Bog bodi z njimi tudi v novem letu, varuj,
tolaZi in blagoslavljaj jih v vseh njihovih
tezkih dolZnostih in bridkostih! Naj bi
obrodile njihove Zrtye obilo sadu njim in
domovini, njihovo junastvo pa naj pribori
Casten in trajen mir v novem letn. Cast-
nega, stalnega miru si Zelimo, ne pa miru,
I;l })I pnmcnjal' pripravo za novo vojsko.
felllllo. da pride z wirom za nas zopet
cas svobode nazaj, ki smo jo poprej vii-
vali, a je nismo znali ceniti. Junastvo nasil
ocetov, moZ in sinoy naj zdruzi v mogoéni
Avstriji ves na$ narod globoko noter do
zadnje kotice beneSkega Slovenca. Tako
bo sreéno novo leto 1918 za cesarja in
armade, za driavo in.domoyino.

Upajmo, da bode usoda slovenskega
naroda Ze v tem novem letu lepsa, syitlejSa
in sre¢nejia kot dosedaj. Slovenski narod
si je gotovo zasluZil s svojim izrednim
junastvom in z darovano krvjo tisoderih
in tisoferih za domovino padlih vojakov,
da vziva v nadi dravi isto svobodo, iste
ugodnosti, kot vsi drugi avstrijski narodi,
Na najvisjih mestih so dobro poudeni o
zvestobi, junastvu in ystrajnosti slovenskih
a.silluv. Jesar Karol ‘sam je opetovano in
Jasno povedal, da spostuje in visoko ceni
nas .slovenski narod. In nasi slavni vojsko-
}*odje S0 prepri¢ani o naem brezprimernem
Junastyu in drugih vzviSenih vrlinah in
lastnostih slovenskega ljudstva. In Getudi
pride karkoli, slovenski narod se je Ze
po lastni zaslugi povspel tako visoko, da
je izkljuceno, da bi ga Se mogel uniéiti
kak drug narod. Preprigani smo, da narod,
ki ima globoko vero v Boga in temeljito
udanost in lubezen do svojega cesarja, in
da ljudstvo, ki je narodno zavedno ter ima
moén_o.podlago v svojih politiénih, izobra-
zevalnih in gospodarskih organizacijah, ne
more propasti.

Torej pro€ z ysako malodusnostjo,
pro¢ s érnimi mislimi in pogubnimi dyvomi!
Leto 1918 mora biti za nas pot, ki vodi
do boljse dobe ves celokupni sloyanski
narod vseh stanov. Ne bodimo Slovenci
l}laiodu.fmi, temved zavedajmo se svoje ve-
lave! Ne zgubimo praviénega poguma,
tt?ml.)_ol,j bodimo v novem letu vstrajni bo-
ritelji za yeliko slovansko idejo, v ¢ast in
slavo Avstrije in nage mile ozje domovine!
_ Steéno in zdravo mnovo leto Zelino

ravnotako vsem ostalim doma, moskim in
Zenskam, ki so bili dosedaj nasi naroéuiki.
.Ob zacetku -’5‘_1. letnika Dol. Novic se zopet
obragamo nanje S prisring prosnjo, da nam
ostanejo blagohotno zvesti tudi nadalje ter
llarl_l pridobe s priporoéilom nasega lista
kolikor najve¢ mogoce noyvih narocénikov.

Dolenjske Novice bodo ostale tudi
zanaprej vedno zveste svojemu dosedanjenu

programu, Trudili se bomo vestno in po-
steno, da postreZemo cenjenim bralcem v
vsakem oziru kar najbolje. Ne bomo delali
sicer preved in prevelikih obljub, a delali
in storili bomo, kar se da sploh delati in
storiti v sedanjih vojnih resnih razmerah.
Resni ¢as zahteva tudi resno in prav po-
sebno resnicoljubno in zanesljivo porocanje.
Razburljivega zunanjega Kkri¢astva se bomo
tudi v bodoée skrbno ogibali. Zastopali bomo
tembolj kulturna in gospodarska, krséansko-
narodnopolitiéna in socijalna nadela ter sli
odloéno po poti, ki jo je nam zacrtal nas
ljubljeni visji pastiv knezoskof, po poti
resnice in pravice.

Dolenjei, Dolenjke, lepo prosimo, agi-
tirajte prav Vi z vso vnemo za razsirjanje
Dol. Novic. Naj bodo zastopane v vsaki
hisi. Posljite blagovoljno takoj 5 kron kot
naro¢nino za leto 1918 in sicer po Vam
%e yposlanih poloZnicah. Kdor ne zmore
naenkrat 5 kron, naj poslje vsaj 3 in v
drugi polovici leta Se 2 kroni, pa bo za
vse prav. Novi naroéniki naj se priglase
takoj, da bodo dobili vse Stevilke. Po-
zneje se ne bodo dobile Stevilke nazaj,
ker jih ne moremo imeti zaradi drazega
papirja na razpolago.

I{dor bi pa iz kakorSnegakoli vzroka
ne Zelel ostati dalje nas naroénik, naj nam
to naznani s tem, da nam poslje prvo ali
vsaj drugo Stevilke lista z naslovom vred
nazaj. I(dor ne vrne vsaj druge Stevilke
lista, ga smatramo za svojega drazega
naroénika, ki ima potem paé dolZnost, list
tudi pladati.

Torej na delo! Vsi zastavimo vse
svoje moéi za razvoj in obstoj Dol. Novie:
naro¢niki in Citatelji, sotrudniki in dopiso-
valei, inserentje in prijatelji! Poklicani smo
vsi, ki nam je leZece bodoce blagostanje
Slovencev. V ¢asopisju in v zdruZenju je
moé¢! Skupno delovanje za skupne interese
bode doneslo skupni uspeh in blagoslov.
Kar ne more dose¢i eden, gotovo lahko
doseZemo vsi.

Naj velja vsem zavednim in dobro-
misleéim Dolenjeem in Dolenjkam, Sloven-
cem in Slovenkam nad najprisrénejsi novo-
letni pozdrav z nujnim pozivom: Na pomoé
Dolenjskim Novicam!

Uredniftvo in upravnistvo.

Zborovanje zaupnikov
Sloven. ljudske stranke.

V Ljubljani, dne 27. decembra 1917.
1.

In prisli so moZje iz najoddaljenejsih
nasih krajev. Ustrasili se niso ne snega,
ne snezenih zametoy, ne burje, ne viharja,
premagali so vse ovire in zapreke skrajno
pomanjkljivih prometnih sredstey, da po-
vedd, da stojijo slejkoprej trdno in ne-
omajno ob strani Sloven. ljudske stranke,
da izredejo na ves glas obsodbo nad raz-
l!il‘alci. ki so poskusili razbiti Slovensko
ljudsko stfanko in sejati seme razdora v
nasem marodu z raznimi kmelkimi in
mescanskimi strankami. Prigli so zastopniki
katoliske, narodne demokratiéne ideje, da
izpovedo javno svojo odlofno voljo in
zahitevo po svobodni jugoslovanski diZayi
pod habsburskim Zezlom v smislu nase
deklaracije, da izpovedo svojo obsodbo
nad onimi, ki so zapustili na§ skupen

(Po Slovencu.)

prapor Jugoslovanskega kluba, ki druZi
zastopnike jugoslovanskega naroda.

Dvorana ,Uniona“ polna. MoZ pri
mozu! Krog 1000 jih je bilo. In kdor je
videl to krepko in odloéno voljo, to na-
vdusenje moZ-zaupnikov Slovenske ljudske
stranke, zastopnikov naroda, ta bo vedel,
da hoCe slovensko ljudstvo kot en moZ si
izbojevati svoj naroden ideal pod slavnim
praporom Slov. ljudske stranke. Nobenega
nesoglasja, nobene needinosti — vihar
navdusenja je Sel skozi vrste nadih ljudi,
ljudi odloéne volje in vere v naSo stvar.
Bil je to plebiscit nasega naroda. Veli¢astna
manifestacija za naso idejo. Iz izvajanj
vseh naSih govornikov je zvenela trdna
in globoka vera v lepSo bodoénost. Vse
resolucije soglasno sprejete. Zbor zaupnikov
Sl judske stranke v ,Unionu*, zastopnikoy
Vseslovenske ljudske stranke je najboljsi
dokaz zavednosti nafega ljudstva.

Prenovljena, mogoéna Sloven. ljudska
stranka, Vseslovenska ljudska stranka Zi-
vita — zmagujeta, gresta naprej!

&

Prelat Andrej Kalan je otvoril
zborovanje in predlagal za svojega na-
mestnika drZavnega poslanca viteza P o-
gatnika. Nato je izvajal:

Slavni zbor! Na SentjanZevo smo
s¢ zbrali, na dan, ko je na§ dr. Krek
obhajal svoj god. Prosimo Boga, naj mu
obilno poplaéa njegovo nesebiéno delo za
blagor naSega naroda. NaSa dolZnost pa je,
da shod zaupnikov napravi prisego, da
bomo z isto Zilavostjo, nesebinostjo in
vztrajnostjo delali za blagor naroda.

Cenjeni zborovalei! Zbrali ste se
danes v nepridakovano velikem Stevilu.
Pred vsakim izmed Vas bi se rad odkril
in vsakega posebej rad pozdravil, kajti
poznam sedanje prometne razmere, tezavno
potovanje, katero ste morali prestati. Po-
zdravim najiskrenejSe Vas, ki ste prihiteli
od vseh strani v tako obilnem S&tevilu.

To je najbolj§i dokaz, da je naSa stvar

praviéna in postena.

Zakaj smo danes prisli? Prigli smo,
zato, da izjavimo: Stara, zaslug polna
Slovenska ljudska stranka Zivi! Take
orgaunizacije niso enodnevne muhe, da bi
jih lahko razbil, kdor in kadar bi hotel.
Taka organizacija je moralna enota moZ,
ki so istih naéel. O obstoju te ne sme
govoriti samo en moZ, ampak shod za-
upnikov kot najvisja inStanca, pred ka-
tero se mora vsakdo vkloniti, tudi na-
Celnik stranke. -

Zakaj je prislo tako dale¢? Ker je
bivi naéelnik stranke dobil v svojo oblast
preveé poslov, ki jih ni mogel izviSevati,
Bili so to nezdruZljivi posli. On ni poznal
nasega vseslovenskega stalista. Ce kedaj,
moramo sedaj pozabiti, da smo IKranjei,
sedaj, ko gre za samoodlocbo narodov se
moramo zavedati, da smo Slovenci, ki
tukaj zivimo. T'ega bivsi nadelnik Vseslo-
venske ljudske stranke ni storil, sklical ni
nobene seje nadelstva kljub opozorilu. (e
nibilo zdruzljivo mesto nacelnika te stranke
z mestom deZelnega glavarja, bi moral
pa¢ to mesto odstopiti drugemu. On je
vedno povdarjal stalisée deZelnega od-
bora. Vsa dast deZelnemu odboru, kar
je storil za deZelo, ampak to je bila
njegova dolZnost.

V vseslovenskem oziru smo Sli nazaj,
mi moramo naprej. Vsaka deZela naj ima

svojo krepko politiéno organizacijo. Vsi
skupaj pa skupno polititno organizacijo
v Vseslovenski [judski stranki, I'ako bomo
8li naprej, ko se bo 8lo za uresnienje
nadih narodnih idealoy.

Zakaj nasprotstvo glede volitey ¥
delegacije? 'l'isti, ki so stali na deZelnem
stalis¢u, so 8§li svojo pot, mi pa smo §li
svojo in edino pravo pot. Morebiti pa nismo
storili vse mogode, da bi ostala Slovenska
ljudska stranka edina. Reci moram, da smo
storili vse, kar je bilo mogoce, kar nam
je dopuséalo nase prepricanje in naSa Cast.
Takoj, ko smo videli nesoglasje, kako je
slo nacelstvo svojo pot, smo 8li k nadel-
niku in ga z lepa prepricavali, da tako
ne gre, da bo to imelo slab konee. Odgovoril
pa nam je: To so bagatele, to so marnje,
postranske reéi, za katere se noben élovek
ne briga. Naprosili smo skofa (burne ovacije
Skofu), naj on posreduje. On je prevzel to
nalogo in storil vse mogode korake, da bi
se sprava posretila; toda dobre volje ni
bilo. Kakor hitro je odbor Katol. tiskov-
nega drustva storil sklep, da se hode po-
gajati v smislu Skofovih resolueij, ni bilo
nobenega odgovora. (Klici: Skandal!) Na-
mesto, da bi nam predloZil svoje pogoje
kot enakopravnim, ni hotel o tem nidesar
sligati. Nato je priSel izstop iz Jugoslovan-
skega kluba in kar je neduveno v zgodo-
vini, razsul je stranko (klic: Sebe je razsul!)
in tedaj je rekel kof deZelnemu glavarju:
Dejanja so nas prehitela. To Vam povem
zato, da boste vedeli povedati tistim, ki
neresnico Sirijo. Voditelj katoliske stranke
ne more biti, kdor gre preko Skofa in proti
§kofu. Ljudstvo je to odobrilo in Ludstvo
je najvisja instanca. Vse bi se aplaniralo,
da ni prigla bomba iz drZavnega zbora,
da sta dr. Suster§i¢ in Jakli¢ izstopila iz
Jugoslovanskega kluba. In to v d&asu, ko
se vse zdruZuje, ko so se Nemeci zdruZili,
da krepkejSe nastopijo proti nam, v Casu,
ko imamo tako izvrstno delujoé Jugoslo-
vanski klub. (Viharno odobravanje. —
Burne ovacije dr. KoroScu. Dr. Koroica
dvignejo na rame.) Na vse to se je reklo,
da se bodo Koros¢evi volilei pasli na raéun
kranjske dezele. 1o je poskus, ki bo $el mimo.

Odkar politiéno delujem, nisem bil no-
benega pojava tako vesel kot tega, da je
nas narod tako hitro in tako dobro raz-
umel pomen jugoslovanske deklaracije in
da je to komedijantstvo s snovanjem novih,
nepotrebnih strank tako hitro obsodil. To
kaZe politiéno zrelost in upanje, da bomo
kmalu gospodarji v lastni hisi. (Viharno
odobravanje.)

Menim, da nisem izrekel nobene
Zaljive besede, saj namena nisem imel.
Katoliski kristjani smo, in biti moramo
prizanesljivi. Kadar gre za nadela, moramo
drZati vsi skupaj, biti moramo edini, Proklet
naj bo, ki seje razdor.

Vabim vse tiste, ki 8¢ niso v naSih
vistah, da se prepriéajo in pridejo nam
naproti, da se vse naSe vrste strnijo.
ZdruZeni moramo biti, zvesti Bogu, zvesti
cesarju, zvesti jugoslovanski domovini in
zmaga bo naSa. (Viharno, dolgotrajno
odobravanje.)

Priporofamo v cenjena narocila
svoje podjetje J. Krajec nasl
v Novem mestu: tiskarno,
knjigoveznico, knjigarno.
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Nove ravnalne cene
Za Vino.

Dunajska centralna komisija za pre-
skusanje cen je dosedanje ravnalng cene
za vino razveljavila in je v vsch avstrijskih
deZelah dolocila sledeée, nove ravnalne
cene za srednje vino:

Za srednje vino avsfrijskega izvora
pri prodaji po pridelovalecu, od kleti
pridelovalca za hektoliter 300 K.

Za srednje vino avstrijskega
ali ogrskega izvora pri prodaji v
vseh kronovinah izvzemsi Ceske:

a) za veletrgovino: za vino v sodih
belo 375 K, rdece 395 K za hekto-
liter; za vino v steklenicah po sedem
desetink litra belo 4K 20 h, rdede
4 K 30 h za steklenico;

b) v gostilni ali v nadrobni trgovini:
vino iz sodov, belo za liter 4 K 60 h,
rdete 4 K 80 h; za vino v stekle-
nicah po sedem desetink litra, ako se
prodaja gostom za porabo v gostilniskem
lokalu belo B K 80 h, rdeée H K 90h
za steklenico, ako se pa prodaja ez ulico
oziroma v trgovini na drobno: belo vino
b K, rdete 5 K 10 h za steklenico.

Za vino, ki ga todi pridelovalec ,pod
vejo* je dolodena cena 3 IC 20 h za liter.

Za srednje vino se smatra vino,
ki je po izgledu, duhu in okusu brez
napak in ima kot belo vino 9 do 10, kot
rdede vino (&rnina) 10 do 11 volumnil,
to je prostorninskih odstotkov alkohola.
Za vina, ki so SibkejSa kot srednja,
veljajo pri prodaji po pridelovalen od nje-
gove kleti naslednje ravnalne cene:

Ako ima belo vino 8 do 9, oziroma
rdeée vino 9 do 10 odstotkov alkohola,
270 K za hektoliter; ako ima belo vino
7 do 8, oziroma rdete 8 do 9 odstotkoy
alkohola, 240 K za hektoliter; ako ima
belo vino 6 do 7, oziroma rdete 7 do
8 odstotkov alkohola, 210 K za hektoliter;
ako ima belo vino 4 do 5, oziroma rdece
5 do 6 odstotkov alkohola, 150 K za
hektoliter.

Za vino iz naravnost rodecih, ame-
rikanskih vrst grozdja, n. pr. ,Izabela*,
ali pa iz drogih manj vrednih sort je
dolo¢ena cena 100 K za hektoliter.

Kaksen razloéek je tedaj med prej
postavljenimi in sedanjimi rayvnalnimi ce-
nami? Prej postavljena cena za srednje
vino je bila za pridelovalea pri nas enaka
kot sedaj, to je 300 K za hektoliter od
kleti. Ni pa bilo povedano, kaj da je ra-
zumeti pod izrazom srednje vino. Sedaj
nam predpis jasno pove, kaj da je razu-
meti pod srednjim vinom, namre¢ vino
brez vseh napak, ki ima, ako je belo 9
do 10, ako je pa rdece ali érnina 10 do
11 prostorninskih (ali volumnih) odstotkoy
alkohola. Nasa boljsa, pozno trgana bela
vina so letos gotovo dosegla to mnoZino

< R

Utemeljitev mest
Crnomlja in Metlike.

Leopold Podlogar.

‘Bela Krajina! — Njena zemljepisna
lega? — Pesniku, ki je prezivel nekaj

dobe med belimi IKranjei, je ta Krajina
narodila, naj jo ohrani v spominu tudi
potem, ko se bo od nje poslovil. Navdaseno
izliva pesnik svoja cutila ob slovesu od
Bele Krajine v prelepe vrstice pesmi, ki
jo je zlozil Belokranjcem v slovo. Iz pre-
vala Gorjancev ji klice ob slovesu:

Pozdravljena Krajina breZna,

Rojakov mojih beli dom!
Ozira se na nenasitljivega opazovalca
Bele Krajine, na sivi Klek,

ki nad Krajino liki stolpa

ozira s¢ Ze mnogi vek.

~ Pod seboj gleda

prijazna mesta, ne velika,

a kralje belega sveta:

Crnomelj, Semi¢ in Metlika.

alkohola (9 do 10 odstotkov) zgodaj trgana
pa ne in bi se zato morala prodajati po
nizje navedenih cenah. Rdece vino ali pa
érnino bode pri nas redkokje dobiti, da bi
imela nad 10 odstotkov alkohola, tedaj
bo redkokje mogote zahtevati za njo na
podlagi predpisanih cen po 300 K za hekto-
liter. Najve¢ bo pri nas dobiti rudecega
vina z 9 do 10 odstotkov alkohola, za
katerega pa je dolodena cena 270 kron
za hektoliter.

Iz vsega tega vidimo, da so vinske
cene, doloene z novo naredbo centralnega
urada za preskusanje cen, za pridelovalca
znatno znizane,

Cene pa, ki veljajo za vinskega
trgovea in za gostilni¢arja, oziroma za
nadrobno trgovino, so bistveno drugace
urejene kot s prejsno naredbo.

Medtem ko je smel trgovec ali go-
stilnidar poprej pribiti k nakupni ceni
gotove odstotke kot zasluZek, se mu sedaj
brez ozira na nakupno ceno prodajne cene
za vino naravnost predpisujejo. Seveda so
te cene le rayvnalne in zato se smejo pre-
koraciti, ako more prodajalec, bodisi da
je pridelovalee, trgovec ali gostilnicar to
zvisano ceno primerno utemeljiti, oziroma
zagovarjati. Zlasti bo pa lahko zahteval
vinogradnik primerno vije cene za fina,
sortirana bela vina, ki imajo gotovo nad
10 volumnih odstotkov alkohola. Takih
vin bo letos precej, posebno tam, kjer se
niso vinogradniki s frgatvijo prenaglili.
Podpisani je sam v novomeski drZavni
trtnici, ki leZi na mestnih njivah pri-
delal most, ki je kazal 20 odstotkov slad-
korja, kar odgovarja 12 odstotkoy alko-
hola. Seveda je bil ta most iz finih vrst,
pozno potrganega grozdja.

Ker so tedaj vinske cene sedaj ure-
jene po mmoZini alkohola, ki ga vino
vsebuje, je treba tudi to stran nekoliko
pojasniti.

Iz sladkorja v moStu se razvija pri
kipenju alkohol. Ako ves sladkor pokipi,
ima vino ve¢ alkohola, kakor ¢ée le de-
loma pokipi in e ostane vino sladko, kot
se je to letos pri mnogih nasih finih vinih
zgodilo, Taka sladka vina po niZjih cenah
zahtevati bi bilo nepraviéno. Sladkor se
v tem slucaju mora preracunati na alkohol,
pri Cemer se vsak odstotek sladkorja ra-
¢una za /10 odstotkoy alkohola.

Iz enega kilograma sladkorja v mostu
se namre¢ razvije pri kipenju priblizno pol
kilograma ali %y litra alkohola. Most, ki
je n. pr. kazal po klosterneuburiki mostni
tehtnici 15 odstotkov (to je petnajst kil
sladkorja v sto litrih mosta) bo dal, kadar
bo popolnoma pokipel, vino, ki bo imelo
15 krat %0 to je (15krat 6 je 90 : 10)
je 9 prostorninskih (volumnih) odstotkov
alkohola, ali, drugade receno, 9 litrov alko-
hola v 100 litrih vina. Tako belo vino,

e je sicer brez napak bi smel tedaj pro-

Predno odide v pribreZje podasne
Krke, mu nagajivo pokaZe svoje prijazno
lice in nekako preziraje Cezgorjance, pove
v slovo, da

Temni jo meje Gorjanci
In tihe Kulpe moéni val.

Od Hrvagke jo lo¢i temnozelena Kulpa,
proti vzhodu se vspenja v Uskoke, proti
severu v Gorjance, proti zahodu v kocev-
sko poljansko hribovje.

Do sredine enajstega stoletja imamo
nekaj, pa prav nejasnih porocil o Beli
Krajini. Od tega stoletja naprej dobi po-
sebno ime: Slovenska (vindiska) marka,
Marka, Ogerska marka (Marekia Hun-
garica), pozneje Metlisko (Mattling, Mott-
linger Boden).

Po naravni legi, ki jo druZi s Hrvasko,
je Bela Krajina res nekak prisiljeni pri-
vesek Kranjske. ,Temni Gorjanci* jo po-
rivajo na Hryvasko, a neizprosljivi zgodo-
vinski pravec se jim ne uda in ne pusti,
da bi se lodila od Kranjske.

dajati vinogradnik po 300 K hektoliter
od Kkleti, vinski trgovec na debelo po
375 K hektoliter, gostilniéar pa po 4 K
60 h liter.

Rdede vino v te] kakovosti bi smel
vinogradnik prodati samo po 270 kron
hektoliter, seveda tudi vinski trgovee in
-gostilniéar primerno ceneje kot belo.

Kdor ima mostno tehtnico in je most
tehtal, ta si bo tedaj lahko izracunal,
koliko alkohola ima njegovo vino in po
Gem ga sme prodajati.

Kdor pa tega ne ve, mora alkohol
v vinu dolociti.

Najbolj zanesljivo ali natanéno se
dolofa alkohol v vinu s pomoéjo destilacije
ali pa s pomocjo ebulioskopa. Na ta naéin
alkohol dolocati pa zlasti vinogradnik ne
bode mogel, ker je k temu treba ne samo
potrebnega znanja, temve¢ tudi dragih
aparatoy.

Za to so kompetentna kmetijska pre-
skusaliséa (n. pr. v Ljubljani). Tadi pod-
pisani je pripravljen, kolikor mu ¢as do-
puscéa, proti primerni odskodnini prevzeti
tako natanéno doloéanje alkohola v vinu.

Za navadno pa bode zadostovala
priprosta priprava, ki jo pod imenom
vinomer ali vinometer prodaja c. kr. kme-
tijska druzba v Ljubljani.

Natanéno navodilo, kako se ta pri-
prava rabi, je bilo objavleno v zaduji
stevilki ,Kmetovalea*,

Z vinomerom se da vino na alkohol
preiskati jako hitro, v par minutah, se-
veda ne tako natanéno kot s prej ime-
novanimi aparati in je napaka do 1 od-
stotka alkohola in ¢ez lahko mogoca.

B. Skalicky.

V spomin Francu Longarju.

In korakali smo za njegovo krsto...
Zalostni, jokajoc¢i akordi vojaske godbe so
v sozalju harmoniéno solustvovali z Se
ZalostnejSimi srei njegovih prijateljev, pred-
stojnikov in znancev. Pretresljivi nagrobni
govori vojnega kurata, nadporoénika Niess-
nerja in enoletnika dr. Rybaka, glasni,
turobni ,miserere®, tiha molitev in — po-
loZili smo njegovo s cvetjem belih krizan-
tem in Smarnic in z venci svezih palm in
lavorik okraSeno krsto, poloZili Tebe, ne-
pozabni Franci, v tujo zemljo feldkirsko.

Se na predveter te Zaloigre si bil
Zivahen, dovtipen in Saljiv. In drugo jutro
v postelji: trd, hladan, mrtev. Glavico
nekoliko v stran obrnjeno kot bi sanjal
o uresnicenju vseh svojih velikih ciljev,
ki si jih stavil v bodo¢nost, ki si jih ob-
ljubil svojemu narodu. A kruto je bilo pre-
senefeno spoznanje, da to niso bile sanje,
to bil je ve¢ni sen: blazinja nasidena strjene
krvi, na steni v krogu krvave lise, Tvoja
sréna kri. Pokril sem si lice in glasno
vzdihnil: ,Franci!“ — Nobenega odgovora.

L. 1063. je porodil kranjski in isterski
mejni grof Ulrik I. (1058-—1070) Zofijo,
héer ogerskega kralja Bela I. Drugo Be-
lovo héer je vzel v zakon zadnji hrvaski
kralj Svinimir. Ta soproga, lepa Jelena, je
vsled neke hude zamere spravila Svinimira
ob prestol in hrvaskinarod ob kralja hrvaske
krvi. RazZaljena je poklicala v Hrvasko
brata Ladislava, ki se je polastil hrvaske
kraljeve krone in kraljestva. Sestra Zofija
je prinesla kranjskemu mejnemu grofu
Ulriku kot doto zahodno mejo ogerskega
oziroma hrvaskega kraljestva, Metlisko
marko.

Po Ulrikovil potomeih je presio Met-
lisko po moZitvah in Zenitvah najprvo v
roke grofov Andechs-Merancey. Za njimi
so Jo podedovali, le deloma, leta 1248.
Sponbajmei; vsa jim je prisla v last leta
1256., ko je umrla v Admontu nuna Zofija,
grofica Vignjegorska, soproga meranskega
grofa Henrika IV. (4 18. junija 1228).

Brat Zofijinega soproga Henrika IV.,
mejnega grofa isterskega, je bil oglejski

In takrat sem prijatelju zatisnil oéi. 'I'e,
T'vojo visoko, pravo omiko izraZajoée odi,
ki so se utrujale v temni sedanjosti in se
tako Zeljno, hrepenece ozirale v svet, v
jasno bodoénost.

Karakteristikon Tvojega dufevnega
Zivijenja je izraZen v dveh dijametralno
si nasprotujocih pojmih, ki sta se v 'T'ebi
strinjala v eno: idealist — realist. Spoznal
sem T'vojo globoko duSo. Pestra mmozica
naértov, tehniénih izumkov, potez in re-
fleksov je tekmovala v §e nemirnejse okrozje
visjih in oddaljenejsih idealov. Zivljenje T je
bilo vedno delo. Nisem Te videl mirovati:
mislil si, értal, risal in pisal. Veliko je
obetala T'voja mlada dusa narodun, ki bi
mu bil T gotovo nekod kristalnoéisti yzor
in dika. Prepri¢ani smo o tem vsi, ki smo
Te poznali; dokaz Tvoja splo§na priljub-
lijenost in nagrobni govor g. nadporoénika
Niessnerja in enoletnika dr. Rybaka, ki
ostane ysem, ki so ga ¢uli, veéno v spominu.

Spolnjeval si svoje dolZnosti kot od-
licen dijak, spolnjeval jih kot vojak, kar
prica Tvojim cenjenim roditeljem lastno-
rotno pismo g. stotnika Henniga, povelj-
nika cenzure v Feldkirchu, in spolnjeval
jih tudi kot narodnjak. Vem, da bi Te
zabolelo, ¢e bi znal, da Ti v tuji zemlji
na zadnji poti ni bil dovoljen na vencu
trak s slovensko trobojnico in slovenskim
napisom. A vedi: Tvoji prijatelji polagamo
domovini v dar Tvoja dela, ki jih nikdar
ne zabi. Poleg Tebe, edinega in prvega
Slovenca, ki poéiva na prostranem poko-
paliséu v Feldkirchu, spi veeno spanje tudi
enoletnik domacin in drugi vojaki, ki so
enako Zrtvovali syoje Zivljenje za domovino.

Prijatelj, snivaj dalje svoj sladki, veéni
sen! Tebi sije Ze bodofnost, zlata in jasna,
nam e temna in negotova. Svajea visoke,
snezene gore straZijo Tvoje telo, Tvoj grob,
a mi Tvoja dela. Viktor Markic.

Vojni pregled.

Italijansko bojis¢e, — Potem, ko so
se pretekle dni po najljutejSem topmnifkem
ognju in ognjem minometalcev proti na¥im
postojankam zahodno Monte Tomba podvzeti
italijanski napadi izjalovili, je 30. decembra
po najljutejsi predpripravi z ognjem prefla
10. francoska armada generala Fayolle v pro-
storn mej Piavo in v odseku Monte Grappa
k napadu. Glavni sunek je bil naperjen proti
nafim postojankam na Monte Tomba. Uvod
k temu napadu je bilo veéurno streljanje s
tezkimi topovi in minometalci, Po odbitju veé
napadalnih skupin, katere so se morale s tez-
kimi izgubami umakniti, posretilo se je so-
vraznikn, v Sirini kacih 1000 korakov, ndreti
v nafie postojanke. Protinapad nafih ¢et pricel
se je 1. decembra zjutraj. Zapadno od tu
pricela se je tudi Cetrta italijanska armada
Zivahno gibati. Zdi se, da je ta francoski sunek
nekak uvod k ve&jim podjetjem ententinih Get
ob pogorski fronti ob Piavi. Pri teh bojih so-
delovalo je tudi 20 do 30 francoskih letal,
od katerih smo tri sestrelili, Ravno tako je
padel sovraZni privezani balon 30. decembra

e —

otak (patrijarh) Bertold (1218--1251).
Versko Zivljenje je bilo takrat posebno po
Metliskem $e na nizki stopinji. Pravih
Zupnij Se ni Lilo, le sem pa tja je Zivotaril
kak duhovnik, oddaljen od Skofa, 8¢ bolj

-od Rima. V verskem oziru je bilo ljudstvo

zelo neuko, udano praznoverju in raznim
zmotam. Zaradi pomanjkanja duhovnikov
so ljudje umirali brez sv. zakramentov.
Tuadi je bilo §e veliko paganskih obicajev
vkoreninjenih. PapeZ Gregor IX. (1227
do 1241) je ofaku Bertoldu pootital, da
se dobe v njegovi ofakovini 8¢ malikovalei.
Sporoteno mu je bilo glede tega verskega
stanja posebno glede Metliskega, kjer razun
nekaterih grajskih duhovnikov, dusnih pa-
stirjev sploh ni bilo.

Andeski grof Henrik IV. je naprosil
svojega brata, ofaka Bertolda, naj se po-
briga za versko dobro njegovih podloZnikov,
med katerimi je Se mmogo poganstva in
krivoverskih zmot. Za Belokranjce se je
Se posebno zavzela pobozna ofakova sva-
kinja Zofija, ki je odkrito povedala, da se
boji raziirjenja krivoverstva. (balje sledi.)



1. Stev.

DOLENJSKE NOVICE

3, stran

na tla, Vsled slabega vremena zadujih dni
imeli so na viinah do 15 stopinj, na visoki
planoti pa do R stopinj mraza, SovraZni na-
padi na postojanke jugozahodno Asiage in
na Col de Rosso izjalovili so se vkljub pred-
pripravi po topniStvu v naSem ognju strojnih
pusk in roténih granat,

Rusko bhojisée. — Mirovna pogajanja
v Brest Litovskem so do 4. januarja prekinili,
v svrho, da potakajo na odgovor driav spo-
razuma, katere je ruska vlada vnovi¢ povabila,
da se udeleZe mirovnih pogajanj. Toraj 4. ozi-
roma b. t. m. se bo pokazalo se li pridruZijo
driave sporazuma mirovnim pogajanjem ali
ne. V sluéaju, da se pridruijo, je mogode,
da se v kratkem sklene splofen mir. Kljub
temu, da so vodilni driavniki sporazuma zelo
bojeviti, se vendar Se ne ve, kakfno stalisce
da bodo nasproti povabilu na mirovna po-
gajanja v Brest Litovskem zavzeli. Ako se
ne odzovejo, potem je mogo& poseben mir z
Rusijo, vsled katerega bi etverozveza raz-
polagala z dva do dva in pol milijona v ognju
preizkuSenimi vojaki. Po dosedanjih mirovnih
pogajanjih soditi, smemo upati, da pride mej
&etverozvezo in Rusijo do popphmga gpora-
zuma. Velik del pota, ki pelje do mirn je
prekoraéen, v glavnih to€kah so se popolnoma
sporazumeli, v d}'ugih pa toliko zblizali, da se
lahko pritakuje, da se tudi glede teh pobotajo.

Bojisée pri Jeruzalemu. — Obhoje-
stranska napadalna podjetja razunela so dne
27. dec. severno in vzhodno od Jeruzalema
ljut boj na Siroki fronti, v katerem so Turki
dosegli celo vrsto lepih delnih uspehov. Na
levem krilu so napredovali do Ain-Dosija,
dalje severno odbili so napad neke angleske
divizije, katera je imela pri tem teike izgube,
uplenili dve strojni puski in zajeli ujetnike.
Severno Fell-el-Ful vzeli so visino 814 ter
jo obdrzali kljub vsem protinapadom. Vzhodno
Bir Nebala drzali so svoje postojanke kljub
moénim ponovnim napadom AngleZev, zajeli
vel sovrainikov ter sestrelili oklopna vozila,
ki so napredovala od Jeruzalema. Tudi se-
verozahodno El Kubele so sovraZnika odbili.

Gospodarstvo.

Dobra kupéija. Poslanec dr. Jerzabek
je povedal na ves glas v drZzavnem zboru,
da je Zidovski tovarnar M. Weiss v Bu-
dimpesti, ki proizvaja iz zvonov wmodro
galico, zasluZil pri zvonovih 600 milijonoy
kron. Citatelj, kaj redes k temu?

Zakaj pa pri nas ne? Na Ogrskem
se namerava preskrbeti prebivalstvo z moko
za Getrt leta in s krompirjem za celo leto
naprej. Pri nas pa rekvirirajo in rekvirirajo
in nihée ne misli pri oblasti na nas, ali
imamo kaj Zivil za bodofe mesece ali ne.

200 vagonov krompirja zmraznilo.
V Skofjiloki na Kranjskem je zmrznilo
200 vagonov krompirja. Bil je vojaska
last. Pred dnevi smo ¢itali v listih, da
je zmrznilo na potu v Gradec 10 vagonov
krompirja, v Dunajskem Novem Mestu
pa 35 vagonov! Tako se ravna z drago-
cenimi Zivili, ki se rekvirirajo na kmetih!

Pratika za leto 1918.

Leto 1918 je navadno leto in ima
365 dni, ali 52 tednov in 1 dan. Po
starem Stetju ima 64 nedelj in praznikov.
Leto se zaéne in konda s torkom. Zlato
Stevilo je 19. Epakta ali lunino kazalo
XVIL Solnéni krog 23. Rimsko stevilo 1.
Nedeljska érka je F, ker pade prva ne-
delja na 6. t}an novega leta, kakor je ¢érka
F v abecedi tudi 6. ¢ka. )

Pomlad se zafne 21, mayea, poletje
292, junija, jesen 23.sept, zima 22. dec.
Solnce bode dvakrat mrknilo, Juna pa
enkrat; v srednji Evropi ne bode yiden
nobeden mrk.

Cas in praznike ratunamo Kristjani
po gregorijanskem koledarju. Grki radu-
najo izkljuéno po julijanskem koledarju
in zafno novo leto, ko imamo mi 14. ja-
nuarja. Bulgari, ki so ra¢unali poprej po
julijanskem koledarju so sprejeli 1. 1916
tudi nas gregorijanski koledar. — Judje
radunajo sVoj ¢as od stvarjenja sveta in
bodo letos Steli 5678. in 5679. leto. Za-
celi so namre¢ novo leto 17. septembra
1917 in koncajo 6. septembra 1918 ter
ima 3556 dni. Dne 7. septembra 1918 pa
zaénejo prihodnje novo leto, ki bo po-
manjkljivo prestopno leto s 383 dneyi, —

Turki Stejejo svoj ¢as od pobega svojega
proroka Mohameda in bodo imeli letos
1536, in 1537. leto. Zacelo se je 17. okt.
1917 in konéa 6. oktobra 1918 kot pre-
stopno leto s 355 dnevi. Dne 7. oktobra
1918 pa se zaéne tedaj drugo novo leto
kot navadno leto s 354 dnevi,

Od Bozita do pepelnice je 7 tednov
in 1 dan. Pustni ¢as bo trajal od 7. ja-
nuarja do 12. februarja, tedaj 57 dni, ali
5 tednov in 2 dni. Postni ¢as bo letos
46 danski.

Letni vladar je zvezda Mars. Ako
racunamo od solnca, je Mars céetrta pre-
miénica. T'ek okoli solnca zviSi v enem
letu in 322. dneh. Mars je 5 in pol krat
manj$i od nase zemlje. Od solnca je od-
daljen skoro 31 miljonov milj. Mars ima
dva mala meseca kot spremljevalca; njegov
premer je 912 mill. Marsa je lahko spo-
znati, ker njegova velikost pada in raste
kakor luna. Njegova lu¢ je rdeca kakor
ogenj in se trese.

Marsova leta so bolj suha kot mokra;
so pac¢ tudi male izjeme. Spomlad je
navadno suha, neugodna in mnzla. Do
9. junija sta pogostoma slana in mraz.
Poletje je prav vroée in suho, tudi
noti so vroe. Jesen je tudi bolj suha
kakor mokra in je zaradi tega veliko
sladkega grozdja in dobrega vina. V oktobru
sicer veckrat zemlja nekoliko zmrzne, vendar
je pa november Se potem dokaj topel. Pred
adventom sploh ni prave zime. Zima je
tndi suha ampak precej mrzla. Tako na-
poveduje stoletna pratika, ki sicer marsikaj
ugane, vecinoma pa ne.

Ali Zive na Marsu Ziva bitja? —
Pred nekaj leti je sklenil v Bostonu zbor
zvezdoslovnih uéenjakov preiskovati in po-
izkusati, ¢e bi bilo mogode napraviti kako
zvezo med naso zemljo in prebivalei na
Marsu, seveda ¢e se na njem sploh na-
hajajo ljudje. Mnogo znamenitih uéenjakov
je bilo mmnenja, da bi bilo obéevanje z
ljudmi na Marsu mogocée. Od leta 1901
vemo, da se nahajajo na Marsu trije raz-
litni, kakih tiso¢ kilometrov med seboj
oddaljeni, najbrZe umetni viri svetlobe.
Leta 1906 so dobivale namreé vse postaje
brezZiénega brzojava novega in starega
sveta skrivnostne signale (znamenja), in
sicer vedno v polnoéi, katerih vzroka ni
mogel nihée spoznati, razumeti in odkriti.
Ti signali niso prihajali od nobene znane
postaje na zemlji, in slutili so, da prihajajo
iz daljnega svetovnega prostora, najbrz od
Marsa. Sedaj se je pa Se dognalo, da sta
se onim trem svetlobnim virom na Marsu
Se pridruZila dva nova, tako da jih je
sedaj petero. Te velike ludi gorijo z iz-
premenljivo in trepetajoo svetlobo, po-
dobno kakor velikomestne svetlobne re-
klame. Presledki med svetlobo in potem-
njevanjem so razliéno dolgi, so nekak ustroj
preprostih signaloy. Kaj pa naj ti pomenijo?
Svet stoji prav letos v znamenju Marsa,
ki je bil rimski vojni bog. O tem bomo
kaj veC porofali v mescu marcu, ki je
§c posebno posveden temn bogu. Morda
se bode pa ravno letos dala spoznati
zvezda boga Marsa trpedemu Clovestva
na zemlji? Kako bi bila srefna sestra
Zemlja, ko bi jej brat Mars zares pray
kmalu poslal brzojav iz svoje sinje visodine:
»Mir ti naznanjam, mir pride ¢e ne Ze
v mojem mescu - marcu, tako saj gotovo
v mojem vladarskem letu 1918!¢

Dal vsemogoéni Bog, da dan zaZe-
ljenega miru ni ve¢ dale¢, da je v pratiki
novega leta 1918!

Raznotero.

Protestantovske hlage. Katoliski pater
Sengers, ki je v Rotterdamu na Holandskem
jako znan in priljubljen, je videl neko¢
decka, cigar hlade so bile zelo razcapane.
,Fuj, decek!“ je rekel pater otroku. ,Steci
k materi in ji povej, da ti mora kupiti
nove hlade. — ,Seveda, gospod, toda
mati nima denarja.“ — Kje stanuje tvoja
mati? Pojdi z menoj in pokaZi mi.“ Detek

ga pripelje k svoji materi in pater opo-
minja Zeno, da ne sme pustiti otroka, da
bi letal v takih capah po ulici. — ,Vse
lepo, toda jaz nimam denarja, da mu kupim
obleko.“ — ,No, tukaj imate dva goldi-
narja, sedaj pa hitro po nove hlade.“ Zena
ga pogleda zacudeno, vzame goldinarja in
refe: ,Gospod pater, brez zamere, toda
jaz sem protestantka.“ »No, dobro
mati, pa mu kupi protestantovske hlade.
Z Bogom!“

Gospod v roZicah in trezni viomilec.
Neki vlomilec se je znal splaziti ponodi
v neko stanovanje. Sredi med delom pa
je bil neprijetno moten, kajti vrata so se
odprla in v dotiéno sobo je prisel, oziroma
se primajal gospod stanovanja. Bil je precej
v roZicah. ,Kaj hotete tukaj v moji sobi?*
je vprasal z neokretnim jezikom vlomilca.
+Kaj hodem?* se je oglasil tat, ki je takoj
prisel iz zadrege in Ze napravil naért.
+To ravno sem vas hotel vprasati tudi
jaz. Kako si vendar predrznete, prirobantiti
pono¢i v tuje stanovanje ?* — ,Kako, kaj?
Menda se nisem zmotil? Ali ni tukaj Ste-
vilka sedem? je jecljal gospod. — ,Ni-
kakor, tukaj je Stevilka enajst.* — ,Ah,
potem pa prosim za oproicenje. Sem paé
malo tako, tako ... In moj kljué je odprl
tudi vala vrata.“ Nato se je obrnil in je
Storkljal ven. Ko se je ¢ez pol ure vrnil —
pognali so ga bili v par hisah na cesto —
je tat Ze izginil in z njim kajpakda vse
dragocenosti.

Domace
in tuje novice.

Cerkveno. Pastirski list goriskega
knezonadskofa se bode bral prihodnjo
nedeljo v kapiteljski cerkvi. List je krasen,
zato se vabijo verniki, posebno goriski
begunci, da ga pridejo poslusat.

Naznanilo, Na praznik Treh kraljev
bo v tukajinji frandiskanski cerkvi govor
o misijonih ob pol 2. uri. K obilni udelezbi
se vabijo vsi prijatelji in pospeSitelji mi-
sijonoy pa tudi vsi drogi verniki,

Cesarice Elizabete javna bolni$nica
v Novem mestu se najprisréneje zahvaljuje
v svojem in imenu bolnikov vsem blagim
dobrotnikom in dobrotnicam, ki so z darili
oziroma sodelovanjem pripomogli, da se je
bolnikom priredila boZiénica in da se jim
je zamogel v praznikih dati priboljSek k
hrani in pijaéi ter kadivu. Istotako izreka
najtoplejSo zahvalo p. n. damam Rdedega
kriZa, katere so s priznano poZrtvovalnostjo
se trudile nabirati darila, jestvine in pijace.
Bog placaj vsem obilo!

Razpis. Kmetijska Sola na Grmu pri
Novem mestu privedi tudi to leto sad-
jarski in vinidarski tecaj za mla-
denice, ki se hocejo praktiéno izveZbati v
sadjarstvu ali pa vinarstvn. — Sadjarski
tedaj bo trajal od 15. febr. do 15. maja
1918. Sprejme se 12 vajencev v starosti
od 15 let naprej. Sadjarski vajenci dobijo
brezplaéno hrano in stanovanje v denarju
pa 10 K na mesec. — Vinarski tecdaj
bo trajal od 15. februarja do 31. oktobra
1918. Sprejme se 8 ucencev v starosti od
15 let naprej. Vinicarski ucenci dobijo
istotako brezpladno hrano in stanovanje
v zavodu, v denarju pa po 10 kron na
wesee. — Prosnje za sadjarski in vini-
Carski tecaj je vlagati pri kulturnem
oddelkudeZelnega odbora v Ljub-
ljani najkasneje do 15. jan. 1918.
Prosnjam je priloZiti izpustnico ljudske
Sole in krstni list ali pa domovnico.

Umrl je 30. dee. 1917 gimn. sluga
v Novem mestn g. Avgust Ferlié, pre-
viden in v 62. letu starosti. Pokojni je
bil skozi 40 let vesten ¢lan novomeskega
Prostovoljnega gasilnega drustva in njegov
soustanovnik. Lep pogreb je sprical, da je
bil rajni obéespostovan. Naj podiva v miru!

Umrla je 1. januarja 1918 v 70. letu
starosti, po kratki bolezni in previdena
prespoStovana - gospa Ivana Grailand.
Bog daj blagi rajni vecni mir in pokoj!

Smrtna kosa je kondala 44 letnemu
posestniku in predsedniku kr. Sol. sveta v
Cadrezah Ivanu Pavlinu njegovo naj-
lepSe mosko Zivljenje, dne 30. dec. 1917.
Pokojni si je nakopal pri vojakih smrtno-
nosno bolezen, ki ga je po daljem bo-
lehanju spravila v prezgodnji grob. Za-
puséa sedem malih otrok. Kruta vojska,
kako neusmiljeno nam pobira§ dobre in
skrbne moZe in ofete! Bodi vseskozi vest-
nemu postenjaku Bog veéni plaénik!

Posnemanja vredno. Za slepe slo-
venske vojake v Gradeu ste nam pri-
nesle gospici Ana Mrvar in Kristina Jakse
25 kron. Nabrale so svoto pri svoji do-
madi igri v Skerjanéah v Smihelu. To je
izvrstna misel! Mladenié JakSe Janez se
je najbolj potrudil, da je napravil nekak
oder, na katerem so igrali in peli vaski
fantje in vrla dekleta. Ker je bila seveda
prosta vstopnina, se je temvef nabralo
prostovoljnih milih darov za prepotrebne
slepe slovenske vojake. Bog povrni tisoc-
krat! Fantje in dekleta, posnemajte tak
priprost nadéin nabiranja darov v dobro-
delne namene tudi v drugih vaseh!

Darovi za slepe vojake. Gospa M. S,
Rudolfovo 5 K, g. Marija Koradin, Zdinja
vas 2 K, € g Ivan Brezovar, duhovnik
v p. Smartno pri Litiji 5 K. Bog pladaj!

Poroka. V Logatcu se je porotila
27. dec. 1917 nuditeljica gospica Anica
Turk-ova, heerka ugledne rodbine Sol.
ravnatelja g. Turka, z nadporoénikom v
r. gospodom Andrasom Faller. Obilo
stanovitne srece!

»Kam pa to pride, kam to gre — !¢
7 ozirom na porodilo ,Slika iz Zivljenja“
v zadnji Stevilki, javimo, da v sliki ome-
njeni dijak ni ved dijak kake srednje Sole,
ampak je moral koncem preteklega leta
Studiranje pustiti. To objavimo prostovoljno
in resnici na ljubo, da se ne bi morda
osumili poSteni dijaki.

Zamenjala sem pomotoma na progi
iz Novega mesta do Zatic¢ine nahrbtnik.
Doti¢nik, ki ima tedaj moj nahrbtnik, naj
ga blagovoli proti svojemu zamenjati v
gostilni pri Krasoveu v St. Vidu pri Zatidini.

Vesele bozZiéne praznike in sreéno
ter veselo novo leto 1918 Zeli vsem znan-
cem in prijateljem Alojzij Morauc s pri-
stavkom, da bi nam Bog poslal toliko
zazeljeni mir. Sporoca, da je sicer v ve-
likem snegu na visokih hribih drugade
vse dobro do sedaj.

Teden dni dopusta.

PiSe Janez Nep. Grzinié,

No, nasedeli smo se. Treba bo daljSega
izprehoda. To se pravi, po mojem merilu,
izdatnega Stevila kilometrov. Ne refem s tem,
da hotem potzirati kilometre, kakor nekateri
turisti bahaci. Moje noge so take, da jim ni¢
ne zaleze navaden Cetudi daljsi izprehod.

Teden dni dopusta v sedanjem tezkem
Casu je za enkrat dovolj.

Dobil se je kaj lahko.

Vprasanje pa je: kam, kako?

Kam? To je bila Ze davno sklenjena
stvar. Ali drugo vprasanje mi je delalo skrbi.

Najljubse prometno sredstvo mi je kolo.

Ne bo§, je rekla usoda. Nebo, ki se mi
je bilo vet tednov prav poredno smejalo, ko
sem $kilil po njem preko duhomornih aktov,
je delalo tako kisle obraze, da sem jih Cutil
bas v Zelodcu.

Barometer je postal nazadnjask. Tam
gori pa so se iz gole postreZljivosti nasproti
njemu zbirali in nabirali oblaki. Hribovje
krog mesta je bilo zastrto s tisto sivo ko-
preno, ki jemlje ¢loveku zadnji pogum. Vrh
vsega pa je bil svet zavit v tajinstveno temo.
Sem pa tam si tudi Ze cutil prav drobno
rosico, ki je legala na konec tvojega nosu.

No, vse je kazalo na slabo vreme,
kakr$no se pri nas navadno pojavlja me-
seca oktobra,

Vedel sem takoj, da s kolesom ne bo nic.

Pes? Predale¢ je. Zamudi se preved
¢asa. Za vsako uro dopusia je Skoda.

Stopil sem pred se ter se posvetoval
sam s_seboj.

Zeleznidki vlaki so bili zaradi vojaskih
transportov vsi ustavljeni. Le eden edini je
vozil na dan tja dol, kamor sem se namenil,
pa Se ta, o joj, ob deseti uri zveCer,



4. stran

DOLENJSKE NOVICE

Tezko je bilo odlotiti se. Pomanjkanje
petroleja me je vsaki dan gonilo Ze ob
osmih, devetih v brlog.

Zmagala je misel, da pridobim cel dan,
ako se zveer odpeljem z vlakom. Naprej se
bo §lo lahko pes.

Kaj je zato, ako se vzame enkrat ne-
rodni deZnik s sabo na pot.

Sigurno je sigurno.

Nahrbtnik je bil kmalu bogato naloZen.
Na deZeli se v najboljsi gostilni ne dobi niti
¢rnega kruha.

Potovati in stradati — oj tega pa ne!

Poslovil sem se s solzami veselja v
oteh od svoje preljube Zenke, pa sem busil
skozi vrata.

Busil? Da. Za mano je irCala dolga
resta sladkih besed. Posebno so se naglasale
besede: mast, jajca, fiZol.

Zamrmral sem po tihem.

Se tovore bom prenadal po svetu! Jaz
grem na dopust pa ne na rekvizicijo.

Po polZzevo sem lezel proti dolenjemu
kolodvoru., Zaradi vecje oddaljenosti.

Ze med potjo sem ¢util ¢uden preobrat
v moji osebi. .

Bil sem svoboden, samec in sam.

Tiste cemernosti, ki mi je neprenehoma
grenila Zivljenje, ni bilo nikjer vec.

Postal sem dobre volje.

Ni¢ si nisem storil iz tega, da sem priSel
na kolodvor pol ure prezgodaj.

V cakalnici ni bilo lu¢i. Odkod neki?

Vojska je.

Ko odprem vrata, spoznam po govor-
jenju in smréanju, da je cCakalnica polna
takih ljudi, ki z mano vred niso nameravali
ostati tu.

Vzduh je bil gost, da bi ga rezal.

Vrglo me je nazaj.

Zdaj pa se je na peronu 'priela pro-
menada. Slo je gor in dol in za premeno
zopet dol in gor — brez konca in kraja.
Nahrbtnik seveda na ramenih pa deZnik
v roki,

Kdo pa se upa odloZiti take reci, ko je
zdaj veC tatov na svetu, kakor poStenjakov.

V uradu se ni ni¢ ganilo.

Mislil sem Ze, da je tudi moj vlak
ustavljen.

Pomagalo ni ni¢, da sem venomer
prizigal klincke ter gledal na uro. Saj sem
imel célo tezko pridobljeno Skatljico vzigalic
pri sebi.

Enajsta ura je bila Ze v vecnosti, ko
v uradu zaspano zabinglja.

Torej vendar nekaj.

Celo Iu¢ se je prikazala.

Tudi v Cakalnici je nastala neka izpre-
memba. Rekli so, da so jo razsvetlili, Jaz
pa Se danes ne verjamem, da je fo res,

Blagajna se je odpirala.

Hitro sem vdrl tjakaj, da bi bil prvi.

Prepozno.

Uvidel sem, da bom za dalje casa
mucenik svoje potovalne strasti.

Vgriznil sem se v jezik. V svoji ¢akalni
brezdelnosti sem sku3al misliti na najlepse
dogodbice svojega Zivljenja.

Prestal sem.

Potem pa je Slo zunaj pred progo zopet
gor in dol in dol in gor.

Gredot sem Ze skoraj spal.

(Dalje sledi.)

Sveti veer v ujetnistvu
v Severni Sibiriji leta 1914.

(Op. Ur.: Vesel BoZi¢ in sreéno novo
leto Zelé hvaleZnim srcem slepi vojaki v
Gradeu vsem citateljem in ljubim dolenj-
skim dobrotnikom. Ravnotako tudi njihova
preskrbna in dobra mati ¢ sestra Klara.
Ob enem se prav toplo priporoéujejo v na-
daljno velikodugno naklonjenost in milostno
podporo vsem, ki soéustvujejo s prezalostno
njihovo usodo in razumevajo njihov grozni
poloZaj. Nasprotno jih tudi mi najprisrénejse
odzdravljamo in jim Zelimo obilo dobrot-
nikov, boZjega blagoslova in nebeske po-
moéi in tolazbe. — Kot boZiéni spomin
nam je poslal na¥ znani domadéin, slepi
vojak Fr. Medle to-le ¢rtico:)

»Vse na svetu je izpremenljivo. Vsaki
dan se zgodi kaj novega, pa zopet vse
izgine, le spomini nam Se ostanejo na
nekatere stvari. Radi se spominjamo na
svoje pretekle Zivljenske dogodke, posebno
pa, ako so bplj Zalostni, kakor so bili do-
godki moji in mojih tovariSev v vojnem
ujetnistvu, katere Vam hocem, dragi bralei,
nekoliko razloZiti. Mogoce bode Vas za-
nimalo, kako smo se imeli na sveti veder.

1. Stev.

Kakor mnogo mojili tovariey, tako
sem bil tudi jaz Ze v zacetku vojne v
Galiciji prav hudo ranjen, tako, da sem
izgubil takoj popolnoma svoje o€i. Potem
sem prisel krutemu sovrazniku v roke. Ko
so me Rusi ujeli, me hode eden ubiti, ker
nisem hotel izpustiti puske iz rok. Ko se
nekaj izgovarjam, priskocita dva Rusa ter
mi izdereta pusko iz rok, potem pa me Se
posteno okradeta mojih stvari ter me pri
tem vledeta proti svoji strani in od tod
sem moral iti v ujetnidtvo, v mrzlo Rusijo.
Po Rusiji so me prav pridno pomikali
naprej, tako, da sem okoli 20. oktobra
prisel Ze v severno Sibirijo. Kako sem se
tukaj milo spominjal nazaj na nase lepe
dolenjske kraje, kjer Se sije toplo solnce,
kjer so vinogradi e polni Zlahtnege grozdja
in sadno drevje polno sladkega sadja, tukaj
v Sibiriji pa burja s snegom vije tako, da
se vse kadi in mraz pritiska vsaki dan
hujse. No, pa za prvi ¢as mojega sibir-
skega Zivljenja Se ni bilo tako slabo, ker
prisel sem v neko mestno bolnico v Novo
Nikolajeyskem. Tukaj v tej bolnici so imeli
vse jako praktiéno napravljeno in kot take
so bile tudi postelje. Siroke vrece s slamo
napolnjene ter po tleh poloZene, in tako
se ni bilo treba bati, da bi kdo doli padel
in se poskodoval. Toplote smo imeli tudi
precej. Saj je dejala neko jutro postreZnica,
ko je pogledala na toplomer: danes ima
samo 11 stopinj mraza in zunaj na dvo-
riséu pa ga ima do 23 stopinj. Ali te
sibirske dobrote so nas kmalu zapustile,
kajti vzivali smo jih le nekaj tednov, potem
smo pa prisli jaz in nekaj mojih sobratey
invalidov v neko rusko vojasnico. Tukaj
nas je bilo 16 in sicer je bilo 11 moZ, ki
jim je manjkala po ena noga. Deset moZ
je namre¢ bilo, ki so bili vsi brez desne
noge, in eden pa je bil brez leve, in tako
se je prvih 10 veckrat Salilo iz doti¢nega,
¢es, da on ne slisi k njim, ker on je brez
leve noge, drugi pa vsi brez desne.

Pa tudi tokaj nismo dolgo stanovali,
ker so nas Rusi izgnali drugam. Prisli smo
potem v neko drugo sobo, ki je imela vse
§tiri stene ter strop in tla, ali druzega pa
ni¢, ne postelje in ne druzih stvari. Ali
bilo je pa v sobi vse polno nekih neZnih
#ivalic, ki so nas z veseljem sprejele ter
se nas tesno oklenile, ¢eprav smo jih na
vso moé od sebe odganjali — bile so usi.

Tako torej tukaj smo pricakovali
svetega boZiénega vedera, o katerem smo
se veckrat pogovarjali. Kako je bilo véasih
prijetno doma pri svojih dragih domacih
na_sveti veder! In zdaj pa tu v Severni
Sibiriji dale¢ od svojih domaéih! Tako smo
veckrat govorili, tarnali nad svojo Zalostno
usodo. Ali zgodilo se je vse drugace, kakor
smo mislili. Pribliza se sveti boziéni vecer.
Burja rjove okoli poslopja, kakor da bi se
kdo z avtomobilom vozil. Mraz pritiska,
da je groza, vsaj Rusi so pravili, da ga
ima do 47 stopinj. Bilo je Ze precej mraéno,

Eeprav je bila Sele Stiri ura popoldne. Nakar

stopi v sobo neki vojaski zdravnik, bil je
ujetnik, Avstrijec ter po rodu Poljak. Ta
nas tolaZi in zraven pa Se obljubi, da nam
pozneje prinese nekaj boZiénih daril, kar
je gospod tudi res storil. Cez nekaj ¢asa
pride dotiéni gospod nazaj ter prinese ob-
jubljene darove, katere smo z veseljem
pricakovali. Zraven pa je prinesel gospod
Se eno malo svedico, ki smo jo postavili
na polico pri oknu; drugam je ni bilo kam
postaviti. Nato jo prizgo, nakar je skriv-
nostno razsvetljevala mrzlo sobo. Saj tako
so drugi govorili, seveda je jaz, slepec,
nisem videl.

Sedaj se pri¢ne nase boZicno veselje.
Najprvo molimo skupno in na glas sveti
rozni venee: Po koncéani molityi se raz-
delijo obljubljeni boZiéni darovi. Dobil je
vsaki nekaj jabolk, orehov ter peciva.

_Seveda smo se pri tej priliki zopet
spominjali nazaj v nafe domade kraje, na
svoje drage domacde. Razume se, da je
marsikateremu prisla solza v oéi. Ali nismo
se dali dolgo motiti s temi Zalostnimi spo-

mini. Odprli smo svoja usta in veselo ter
krepko zapeli ,Tiha noé¢, blaZena noc®.
Ko se je pesem konéala, smo jo zopet in
zopet ponovili. Tako smo prepevali vedno
naprej pozno v no¢, dokler nam ni nehala
svedica svetiti. Potem pa smo to naSe bo-
zicno veselje zakljudili ter se podali k po-
¢itku — na gola tla. Medle Frane.

Pratika za januar.

Mesec januar (prosinec) ima svoje
ime od rimskega boga Janusa, ki ima dva
obraza. Z enim gleda v prihodnost, z drugim
pa v preteklost, zato se mu spodobi go-
spodarstyo prvega meseca v novem letu.

Janus je bil najimenitnejsi bog Rim-
lJanov poleg boga Jupitra. Iz zaletka je
bil Janus solnéni bog, ki povzrocuje in
dolouje spremembe naravnega Zivljenja;
letni in ¢asovni bog, ki privaza ljudem
leto, mesce in dneve. Zacetek leta je Dbil
njemu posvecen in zacetek mesca in dneva.
Duhovniki so ga vsako jutro klicali na
pomo¢ kot zadetnika dneva. Pric¢etkom
vsacega mesca so mu darovali vino, kadilo
in sadje. Na novega leta dan se je praz-
noval njegov najimenitnejsi praznik. (V
starejsi dobi je bil prvi mesee leta marec.
Tega mesca so obhajali plebejei neki novo-
letni praznik na bregu reke Tibere, pri
kateri priliki so se vdajali veselemu nZitku
v jedi in zabavi ter drug drogemu Zéleli,
da bi to in Se mnogo drugih let preziveli
v zdravju in blagoslovljeni s posvetnim
blagom.) Tega dne so se Rimljani vzdrzali
vseh hudobnih besed ter se obladili v
praznicno obleko. Govorilo se je samo kaj
dobrega in lepega. Pozdravljali so se s
posebnimi cestitkami ter drug drugega raz-
veseljevali s pomenljivimi darovi.

Zadetek vseh casov je v Janovih
rokah. Zaradi tega se je reklo, da je
Janus prvi vladal y Italiji ter vsem drugim
bogovom, tudi Jupitru in Saturnu usta-
novil svetisca.

Rimljani so pripisovali vsakemu za-
cetku veliko vaZnost. Od dobrega ali sla-
bega zacetka je bil odvisen dober ali slab
uspeh vsake stvari. Za tega del je bil
ravino Janus tako vaZen, v vse razmere
privatnega in javnega Zivlijenja segajod
bog. Pri vsakem podjetju, pri zaletku
setve in Zetve, pri nastopu sluZbe itd. so
ga klicali na pomoé. Pri vsaki molitvi so
njega prvega imenovali. Ob velikih bozjih
praznikih so najprvo njemu darovali, kajti
on je odpiral po njibovih mislih molitvam
vrata nebeska.

Janus je bil pa tudi bog krajevnega
prehoda, ne samo éasovne spremembe, bog
vrat ali duri, ki so se po njem imenovale
tudi jannje. Jani so se zvali prehodi
mestnega obzidja. Janus je éuval vhode
in izhode ter odpiral duri in zapiral. V
znamenje tega je nosil kljute v rokah.
Nad durmi je navadno stala njegova po-
doba z dvojnim obrazom. Eden je gledal
vun, eden noter.

Potetek vojske, kedar je vojaska
deta korakala skozi odprte duri mesta v
vojno, je bil za drZavo tako vaZen do-
godek, da so se morali spominjati najprvo
Jana, boga zacfetka in odpiranja. Potem

'se je slovesno odprlo njegovo svetisde ter

ostalo odprto tako dolgo, dokler se ni
vrnila vojaska Ceta in se koncala vojska.

Januar bode bolj sub in ne preved
mrzel. Okoli 5. bode jasno in mrzlo, okoli
12. sneg in veter; okoli 19. spremenljivo;
okoli 27. obla¢no. Tako se sklepa po lu-
ninih spremenih. — Solnce stopi 20, v
znamenje vodnarja, Dan zraste za eno
uro in eno minuto fer je dolg od 8 ur
26 minut do 9 ur in 27 minut. — Ce
je dan sv. Makarija (2.) jasen ali meglen,
taksna bo tudi jesen. Ce sije na dan sv.
Vincencija (22.) solnce, bo dovolj kruha
in vina. Ce je dan spreobrnenja sv. Pavla
(25.) jasno vreme, bode tudi dovolj sadja.

.—_.
Zahvala.

Vsem, ki so nas ob bolezni in pre-
bridki izgubi nafega ljubljenega soproga
in ocela, oziroma brata, slrica in gvaka,
gospoda

RAvgusta Ferlica

sluga c. kr. drZ. gimnazije, 40letni ¢lan
Prostovoljnega gasilnega drustva

na kakrienkoli nacin tako Ijubeznjivo to-
laZili in spremili v lako ¢astnem Stevilu
drazega pokojnika k vednemu poditku,
osobilo preé. duhovsdini, slavni PoZarni
brambi novomeski in njenemu g. nadel-
niku, blagorodnim gospodom gimn. rav-
nalelju in profesorjem, izrekamo najpri-
srénejio zahvalo.

Zalujoti ostali.

Novomesto, 1. jan. 1918.

[T 1 e e ]
izjava.

Podpisani prekli¢em, kar sem izjavil
proti JoZetu Matkotu iz Rudolfovega, to
je: da je tisti par volov, ki so jih bili
oroZniki zaplenili, last JoZeta Drenika iz
Briljina 8t. 9. Franc Medved star.

Krka, dne 31. decembra 1917.

AR £ G UL IS T T TG,
Zeli se kupiti ali vzeti v najem

. na stalni vodi, z nekaj
mlin

zemljiséem. — Ponudbe
naj se posljejo na uprav-

nistvo Dolenjskih Novic.

TR WA T L e ey

Razvedrilo.

Ocitanje. ,Anica, ti vendar ne mores
trditi, da sem jaz za teboj letal, predenj
sva se zarocilal* —  Ne, Franci! Toda
misolovka tudi ne tefe za misko, pa jo
vendar vjame!“

V novi sluzbi. Poslovodja: ,Pomni
najprvo dobro, da na§ Zef ne more videti
nobenega papircka na tleh!* — Pomodnik:
sKa] je tako mocéno kratkoviden ?“

Nerazumljivo. ,Sosed, zakaj si bil
sino¢i tako divji?« — ,Jaz? — Jaz
nisem bil divji, ampak divja je bila Zena
nad sosedom, ker je priSel pozno domov!*

Svojeglavka. MoZu je padla Zena v
reko. Takoj jo gre iskat in sicer ob reki
navzgor proti izviru z dolgim drogom v
roki — ter iS¢e in iSée po vodi. Mimo
pride neki kmet in ga vprasa: ,Prijatelj,
kaj pa vendar tako skrbno is¢es in brskas
po vodi z drogom ?* — MoZ mu odgovori:
,Zena mi je padla v vodo, pa bi jo rad
nasel, da jo dostojno pokopljem!“ — Na
to s zalfudenjem vprasa kmet: ,Vbogi
reve#, kako si Ze zmeSan! T mores
vendar iskati ob vodi navzdol, ne pa
navzgor! Bogve, kam je med tem voda
#e odnesla truplo tvoje Zene!* — Na to
zopet moZ: ,Nikakor ne, prijatelj! Moja

Zena je bila vedno samoglava in trmasta!

Vsikdar in povsod je vsaki stvari na-
sprotovala in vedno nasprotno ukrenila,
kakor drugi ljudje; kljubovala je clo na-
ravinim mocéem. Preprican sem, da se tudi
sedaj ni udala naravnem toku vode —
ampak je ukrenila nasprotno smer! Jo
dobro poznam ! ;

Kakor meni, tako tebi. Iri svétni-
kovih v tretjem nadstropju je silvestrova
veselica s plesom. Okoli 2. ure popolnoéi
pride najemnik iz druzega nadstropja h
gospe syétnikovi in se pritozuje, da ne
more spati vsled takega ropotanja nad
glavo. — yDajte si yendar posteljo pre-
nesti v drugo sobo,“ je nekoliko ostro
odgovorila gospa syétnikova. —  Oprostite,
gospa, to je paé malo prenerodno! Mogoce
bi bili pa vasi gostje tako ljubeznjivi, da
si sezujejo Cevlje!

Dvoboj. Slikar je razzalil nekega
gospoda. Ta mu napove dyoboj s pistolami.
Toda slikar se mu je na ves glas za-
smejal reko¢: , Vi se motite, gospod! Jaz
sem vendar slikar, ne pa kak kanonir!*

Izdaja'tel:i‘ in zaloZnik J. Krajec nasl.

~ Odgovorni urednik Urban Horvat.

Tisk J. Krajec nasl.



